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2007 m. vasario 1 d. Heuschen & Schrouff Oriéntal Foods

Trading pateiktas apeliacinis skundas dél 2006 m.

lapkri¢io 30 d. priimto Pirmosios instancijos teismo

(trecioji kolegija) sprendimo byloje T-382/04 Heuschen &

Schrouff Oriéntal Foods Trading prieS§ Europos Bendrijy
Komisijgq

(Byla C-38/07)
(2007/C 82/32)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskové: Heuschen & Schrouff Oriéntal Foods Trading, atstovaujama
advokato H. de Bie

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. lapkri¢io 30 d. Pirmosios instancijos
teismo (trecioji kolegija) sprendima byloje T-382/04.

— Panaikinti 2004 m. birZelio 17 d. Europos Bendrijy Komi-
sijos sprendimg (REM 19/2002), kuriuo Komisija pripazino,
kad nagrinégjamu atveju néra pagrindo atsisakyti iSieskoti
importo muitg.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliaciniu  skundu skundziamg sprendimg ieskové gincija
remdamasi $iais pagrindais:

Bendrijos muitinés kodekso (*) 239 straipsnio kartu su Komi-
sijos reglamento (EEB) Nr. 245493 (3 (Igyvendinimo regla-
mentas) 899-909 straipsniy pazeidimu ir netinkamu Teisingumo
Teismo iSvady argumentavimu arba bent jau argumentavimu,
kuris negali pagristi iy i§vady.

Klaidos pobiidzio, apeliantés profesinio patyrimo ir riipestin-
gumo, kurio pastaroji émési, laipsnio nagrinéjimas, j Siuos fakto-
rius atsizvelgiant kartu, turéjo lemti iSvada, kad atsisakymas
iSieskoti muita buvo neiSvengiamas. Pirmosios instancijos
teismas savo sprendimg klaidingai parémé faktu, kad vadina-
mojo ryzinio popieriaus klasifikacijai pagal tarify ir statisting
nomenklatiirg bei Bendrgjj muity tarifg taikant Tarybos regla-
mentg (EEB) Nr. 2658/87 (*) Sioje byloje taikytini teisés aktai
neturéty buti sudétingi. leskové gincija Pirmosios instancijos
teismo, Komisijos ir Nyderlandy muitiniy atlikta neiskepto
ryzinio popieriaus klasifikavimg. Pirmosios instancijos teismas
padaré neteisingg i$vada, kad Heuschen & Schrouff turéjo didelj
profesinj patyrimg importo ir eksporto srityse. Todél Pirmosios
instancijos teismas neteisingai nustaté, kad Heuschen & Schrouff
yra patyrusi rinkos dalyvé ir todél ji gerai i§mano importo bei
eksporto formalumus. SkundZiamame sprendime Pirmosios

instancijos teismas Heuschen & Schrouff, net jei pastaroji ir bity
patyrusi rinkos dalyveé, taiké pernelyg aukStus ripestingumo
pareigos reikalavimus. Be to, Pirmosios instancijos teismas Heus-
chen & Schrouff neteisingai sutapatino su jos pasisamdytu tiesio-
giniu atstovu.

) 1992 m. s&aaho 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tantls Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1).

() 1993 m. liepos 2 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, iSdés-
tantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1).

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél
tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OL L 256, p. 1).

2007 m. vasario 1 d. pareikstas jeskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-39/07)
(2007/C 82/33)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
R. Vidal Puig

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy biting 1988 m.
gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/48/EEB (') dél bendro-
sios aukstojo mokslo diplomy, i$duoty po bent trejy mety
profesinio mokymo ir lavinimo, pripaZinimo sistemos
igyvendinanciy priemoniy, kiek tai susije su ligoninés vaisti-
ninko profesija, Ispanijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy
pagal sig direktyva.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Ispanijos iduotas ligoninés vaistininko diplomas Direktyvos
89/48/EEB prasme yra diplomas:

— kurj i8davé valstybés narés kompetentingos pagal Ispa-
nijos jstatymg paskirtos institucijos;



